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Sediada na Trofa ha mais de 30 anos, somos uma empresa dindmica que oferece uma gama de
solugcoes que contribuem para a melhoria das condi¢gdes no local de trabalho e para o bom
funcionamento dos equipamentos produtivos, nomeadamente solucdes de Despoeiramento
industrial, Ventilacao, Eficiéncia energética e Ecologia, Pintura e Acabamento, para diversos

setores industriais.

Estudamos e desenvolvemos produtos capazes de solucionar uma vasta gama de situagcoes
nas areas de sistemas de despoeiramento, tratamento de ar, ensilagem, climatizacao

industrial, transportes pneumaticos, pintura e acabamento, etc.

Uma estrutura soélida, reflexo da experiéncia que nos compete, permite-nos um
acompanhamento continuo desde o estudo a assisténcia técnica, passando pela
producao, montagem e manutencao, no objetivo de manter uma relacao de

satisfacdo e confianca.

Baseada na nossa missao, visao e valores, a Politica de Responsabilidade Social
da JMATOS assenta em critérios que promovem a empresa, 0Os seus

colaboradores, a comunidade e o meio ambiente.

Neste seguimento, promovemos:

Praticas que garantem a prevencao da poluicdao, promovendo a
preservacao do meio ambiente;

- A resolucao de problemas diretamente ligados ao bem-estar do
trabalhador e equipamentos;

- A adequada aplicacao da lei para o efetivo cumprimento dos
requisitos legais;

- O desenvolvimento continuo das competéncias e qualificagao
dos colaboradores;

- A confianca e rigor nas relagbes empresariais;

- A ética profissional assente no respeito pelo individuo e
seus direitos.
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Filtros - Filters

De construcao modular e robusta sao planeados e fabricados de forma a poderem ser aplicados
em quase todo o tipo de industrias.

A filtragem do ar pode ser feita por mangas ou cartuchos dependendo da aplicacao. Sistemas de
limpeza manuais, contra corrente , motovibrador ou ar comprimido.

Podem ser equipados com sistema de descarga manual por gravidade ou descarga automatica,
para sacos, big bags, baldes, silos, etc.

La fabricacion se planifica y se construye para poder aplicar en todo tipo de industria.

La filtracidon puede ser efectuada con mangas de poliéster antiadherente o cartuchos dependiendo
de la aplicacion.

El sistema de limpieza puede efectuarse por aire comprimido, moto vibrador o manual. El sistema
de descarga puede ser por gravedad o por sistema tornillo Sinfin.

Featuring robust and modular construction Battery Filters are planned and constructed so that
they can be used in almost all types of industries.

Air filtration can be provided by sleeves or cartridges depending on the application. Manual clean-
ing systems, counterflow, vibration motor or compressed air.

The system can be equipped with manual discharge by gravity or automatic discharge, for bags,
big bags, buckets, bins, etc..

n ENTRADA DE AR POLUIDO
ENTRADA AIRE PULVERIENTO

B TUBODEDISTRIBUIGAO

E ENTRADAFILTRO
TUBODEDISTRIBUCION

PUERTADEENTRADAFILTRO

DUST INLET DISTRIBUTIONPIPE MAINTENANCEDOOR
SAIDA DE AR FILTRADO E BOQUILHAS m FUNIL

SALIDA AIRE FILTRADO BOQUILLAS TOLVA

FILTERED AIR OUTLET NOZZLES HOPPER
ELECTROVALVULA CARTUCHOFILTRANTE CONTENTOR DE RECOLHA

ELECTROVALVULA
SOLENOID VALVE

BIDONDERECOLECCION
COLLECTIONBIN

CARTUCHOFILTRANTE
FILTERING CARTRIDGE

DEPOSITODEAR COMPRIMIDO
DEPOSITODEAIRECOMPRIMIDO
COMPRESSEDAIRTANK

Entrada de ar a tratar
Entrada aire a tratar
Inlet for air to be treated

Saida de ar limpo
Salida aire limpio

Clean air outlet

PROGRAMADORCICLICO
PROGRAMADORCICLICO
CYCLICPROGRAMMER

Contaminantes
Contaminante
Dusts

Ar comprimido em retrolavagem
Aire comprimido en contralavado
Reverse pulse compressed air




01:.02:03:04-14
Filtro JET - JET Filter

Limpeza Automatica Ar Comprimido - Mangas

Jet con Mangas y Limpieza por Aire
Comprimido
Compressed Air Cleaning - Sleeves

05.07-08-12-15

Filtro JET - JET Filter

Limpeza Automatica Ar Comprimido -
Cartuchos

Jet con Cartuchos y Limpieza por Aire
Comprimido

Compressed Air Auto Cleaning - Cartridges

06 - 09

Filtro FM - FM Filter

Limpeza/Limpieza Auto por Motovibrador
Motovibrator Auto Cleaning

10

Airalt

Filtro de Alto Silo
High Silo filter

11

Filtro JM . IM Filter

Limpeza/Limpieza Auto por Motovibrador
Motovibrator Auto Cleaning

13

Airalt

Aspiragao vacuo
Aspiracion de vacio
Vacuum suction

16

IPERJET DF

Limpeza Automatica Ar Comprimido
Limpieza por Aire Comprimido
Compressed Air Cleaning



Ala
vy

Silos « Mini Silos

De construcao modular e robusta sao fabricados para o armazenamento de diversos residuos de
industrias transformadoras. Com capacidade de armazenamento, filtragem e tipo de limpeza
adequados a cada cliente. Possibilidade de incorporacao de descarga automatica.

De fabricacion modular y robusta. filtraje en funcién de cada aplicacién, almacenamiento de
residuos de la madera, derivados. Con capacidad de almacenar, filtrar y limpiar apropiados para
cada cliente. La posibilidad de incorporar descarga automatica.

Featuring robust and modular construction the Silos are manufactured to store various waste from
processing industries. Made to measure capabilities of storing, filtering and cleaning suit each
client needs. Possibility of incorporating automatic discharge.
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01 Mini Silo

Limpeza/Limpieza Auto Motoredutor

Motoreductor Auto Cleaning

02 Mini Silo MF
Limpeza/Limpieza Auto Motovibrador

Motovibrator Auto Cleaning

04 Silo Jet

03 . 05 - 06 Silo
Silo metalico com/con filtro Airalt

Metallic silo w/ Airalt filter




Filtros de Poeiras e Fumos Soldaduras
Filtros de Poeiras y Humos Soldadura
Welding Smoke and Dust Filters
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01 CleangUp
Filtro para fumos de soldaduras
Filtro para humos de soldadura

Welding fumes filter

02 - 03 JetClean
Filtro para fumos de soldaduras
Filtro para humos de soldadura

Welding smoke filter

ENTRADA DE AR POLUIDO
ENTRADA AIRE PULVERIENTO
DUST INLET

CAMARA DE DEPOSIGAO
CAMARA DE CALMA
SETTLING CHAMBER

DEPOSITO DE RECOLHA .
BIDONES DE RECOLECCION
COLLECTION BIN

DEPOSITO DE RECOLHA
BIDONES DE RECOLECCION
COLLECTION BIN

CARTUCHOFILTRANTE
FILTERING CARTRIDGE

VENTILADOR
VENTILADOR
FAN

SAIDA DE AR FILTRADO
SALIDA AIRE FILTRADO
CLEAN AIR OUTLET

DEPOSITOAR COMPRIMIDO
DEPOSITO AIRECOMPRIMIDO
COMPRESSEDAIRTANK

CONTADOR HORAS - ON/OFF
CONTADOR HORAS - ON/OFF
HOUR METER - ON/OFF

1]
B CARTUCHOFILTRANTE
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04 Filtros IPERJET DF | IPERIJET DF Filters

Limpeza por ar comprimido / Limpieza por aire conprimido

Compressed Air Cleaning

05 - 06 BLINDAIR/AM/AE/APT

Enroladores / Enrolladores / Wrappers

07 Acessorios / Accesorios / Accessories
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Bracos Articulados
Brazos Articulados
Articulated Arms

Aspiracao de fumos de soldadura,
vapores e poeiras com bragos
articulados.

Brazos articulados de aspiraciéon
de humos de soldadura, vapores
y polvos.

Welding fumes, Oil mist and dust
vacuuming by means of
articulated arms.

Chaminés
Chimeneas
Chimneys

Chaminés com/sem acesso a tomas de medigéo.
Solucodes a medida de cada situacao.

Chimeneas con/sin acceso a toma de Medicién.
Soluciones adaptadas a cada situacion.

Chimneys with/without access to measurement.
Solutions to suit every situation.
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Hidrofiltros
Wet Filters

aglutinadas.

aglutinadas.

bonded to debug.

01

Hidrofiltro Inox
Wet Filter

Aco Inoxidavel
Acero inoxidable
Stainless Steel

02

Qil Stop

Filtro - Filter

Filtro Vapores de Oleo
Filtro Vapores de Aceite
Filter for Oil Mist

03

Qil Stop Modular

Filtro - Filter

Filtro Vapores de Oleo
Filtro Vapores de Aceite
Filter for Oil Mist

Efetuam a filtragem do ar por via hiumida,
através da pulverizacdao de uma cortina de
agua, onde as particulas a depurar sao

Hacen la filtracion del aire en humedo,
mediante pulverizacién de una cortina de
agua, donde las particulas a depurar son

Perform air filtration by moisture, spraying
a water curtain, where the particles are

04

QOil Stop Next

Filtro - Filter

Filtro Vapores de Oleo
Filtro Vapores de Aceite
Filter for Qil Mist

05

Filtro Electroestatico
Electrostatic Filter
Filtro Vapores de Oleo
Filtro Vapores de Aceite
Filter for Oil Mist

Filtros Vapores de Oleo
Filtros Vapores de Aceite
Filters for Oil Mist




NOS CUIDAMOS DO
AR QUE RESPIRA!

WE CARE
ABOUT

THE AIR

YOU BREATHE!

JMATOS

™Y






Afa
A/l N4

Eliminacao de Detritos
Eliminacion de Escombros
Waste Disposal

Ventiladores destrocadores para papel, cartdo, plastico e outros desperdicios.
Separadores por gravidade para papel, cartdo, plastico e outros desperdicios.

Filtros para poeiras de papel, cartao, plastico e outros desperdicios.

Injetores Transporte de apara continua para papel, cartao, plastico e outros desperdicios.

Ventiladores astilladoras para papel, cartéon, plastico y otros residuos.

Separadores por gravedad para papel, cartén, plastico y otros residuos.

Filtros de polvo para papel, cartdén, plastico y otros residuos.

Inyectores Transporte recorta continua para papel, carton, plastico y otros residuos.

Fan-tearing units for paper, cardboard, plastic and other kinds of waste.

Separators by gravity for paper, cardboard, plastic and other kinds of waste.

Dust Collecting Filters for paper, cardboard, plastic and other kinds of waste.

Injetors Continuous trim transport for paper, cardboard, plastic and other kinds of waste.

Ventiladores
Destrogadores
Ventiladores Astilladoras

Fan-tearing Units

Ventiladores Astilladoras
Separadores por
Gravedad

Filtros de Polvo

Inyectores

Filtros para Poeiras
Filtros de Polvo

Dust Collecting Filters

Injectores
Inyectores

Injetors
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Ventiladores
Fans

De construcao robusta e muito silenciosa e disponiveis numa gama de fabrico abrangente (baixa,
média e alta pressao) os nossos ventiladores podem ser utilizados em linhas de despoeiramento
industrial, transportes pneumaticos e renovacgao de ar, em todo o tipo de industrias.

De fabricacion robusta y muy tranquila, com amplia gama de productos que van desde la presion
baja, media y alta, se pueden utilizar para extraer el polvo, transporte neumaticos, intercambio de
aire, en todo otipo de industrias.

Featuring a robust and very quiet construction, Fans come in a comprehensive range from low,
medium and high pressure, and can be used for dedusting, pneumatic conveyors, air exchange - in
all sorts of industries.

Descarga automatica
Extratores
Automatic Discharge
Extractors

Construidos de forma a permitir que a
descarga seja efetuada de forma controlada e
continua.

Construidos asi como para permitir que la
descarga se efectua de una manera
controlada y continua.

gt |'|-'|:|I
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Built in a way that enables the discharge to
be done in a continuous and controlled way.
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Pintura e Acabamento
Pintura e Acabamiento
Painting and Finishing

As cabines pressurizadas JMatos sdo compostas por
cortinas de agua ou cortinas a seco, integradas num
ambiente controlado, formado por painéis térmicos
tipo "sandwich", um tecto filtrante para circulacao
do ar, grupo de pressurizagao, unidade geradora de
aquecimento e um quadro onde tudo é controlado,
dos ventiladores ao controlo da temperatura,
iluminacao, etc.

As cortinas aspiram, frontalmente, o ar
contaminado, depuram-no e processam a sua
expulsao pelo ventilador. A zona de pintura est3,
normalmente, ligada e acessivel com a zona de
secagem por meio de portas de correr, equipadas
com janelas de inspecao. O ar pressurizado &
introduzido a temperaturas constantes e
controladas, e perfeitamente filtrado.

Las cabinas presurizadas JMatos se componen de
cortinas de agua o secas, integradas en un entorno
controlado compuesto por paneles térmicos tipo
"sandwich", techo filtrante para que circule el aire,
grupo de presurizacion, unidad generadora de
calefaccién y cuadro eléctrico para controlar los
ventiladores, la temperatura y la iluminacion.

Las cortinas aspiran, frontalmente, el aire
contaminado, depurarlo y procesan su expulsién por
el ventilador. La zona de pintura generalmente esta
vinculada a la zona de secado a través de puertas
correderas equipadas con ventanas de inspecciéon
y/o zonas de lijado. El aire presurizado,
perfectamente filtrado, se inyecta a temperatura
constante y controlada.

The JMatos pressurized cabins are composed by
water/dry curtains, integrated in a controlled
environment, formed by thermal "sandwich" panels,
a filtering ceiling for air circulation, pressure booster,
heat-generating unit and an electrical switchboard
where everything is controlled from fans to
temperature control, lighting, etc.

The curtains vacuum, front-side, contaminated air
then ourify it and process its expulsion by fan
means. The painting are is normally connected and
accessible to the drying zone by sliding doors,
equipped with inspection windows. Pressurized air
is introduced at constant and controlled
temperatures and perfectly filtered.

Cabine pintura

Painting booth

1 Metal - Metalmecanica -

| Metalworks

2 Zona Lixagem/Lijado -
Sanding Area

3 Cabine pintura - Painting
booth

4 Nautica - Marineria -
Nautical

5 Automoveis - Coches - Auto
6 Mdveis - Muebles -

Furniture



Polijet DF

Mesa de Aspiracao com Filtros de Cartucho
Mesa de Aspiracion con Filtros a Cartucho
Downdraft table with cartridge filters

PINTURA TOTAL
Total painting
Barnizadura total

. DIFUSOR

Air diffuser
Difusore de aire
Opcional - Optional

Opcional - Optional

SILENCIADOR

ST Silencer
Silenciador
Opcional - Optional

LATERAIS FIXAS

Fixed sides

Tabiques laterales fijos
Opcional - Optional

Zincocar DF

Cabine para fumos e poeiras
Cabina para polvos y humos
Booth for dust and smokes
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Ventilacao
Ventilacion
Ventilation

Ventilacao Adiabatica
Ventilacién Adiabatica

Adiabatic Ventilation

- Baixo consumo energético

- Temperaturas confortaveis -5/10 °C com menos de 2€/dia
- Limpeza do ar

- Maior produtividade

- Melhores condicoes de trabalho nos meses quentes

- Melhor preservagao de equipamentos e maquinas

- Natural: utiliza apenas agua, ar e pouca energia
- Sem impacto ambiental

- Sem manutengao especializada

- Bajo consumo de energia

- Temperaturas confortables -5/10 °C por menos de 2€/dia
- Limpieza del aire

- Mayor productividad

- Mejores condiciones de trabajo en los meses de calor

- Mejor conservacion de equipos y maquinaria

- Natural: utiliza sélo agua, aire y poca energia

- Sin impacto ambiental

- Sin mantenimiento especializado

- Low power consumption

. Comfortable temperatures -5/10 °C under 2€ per day
« Air Cleaning

- Increased productivity

- Better working conditions in the warm months

- Better preservation of equipment and machinery

- Natural: uses only water, air and little energy

- No environmental impact

- No specialized maintenance required

/
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ATEX / Anti-incéndio
ATEX / Prevencion de Incendios
ATEX / Fire Prevention

A norma ATEX tem de ser aplicada sempre que os equipamentos operam em locais com
atmosferas potencialmente explosivas. Possuimos uma gama com certificagao ATEX desde os
filtros de mangas/cartuchos, ventiladores, bragos articulados de aspiracdo, assim como todos os
elementos e acessérios como os painéis anti-explosao, valvulas anti-retorno, etc. Desenvolvemos
sistemas de detecao e extingcao de fontes de igni¢do para linhas de aspiragao.

Debe aplicarse la norma ATEX siempre que los equipos operen en areas con atmoésferas
potencialmente explosivas. Tenemos una gama con certificado ATEX, como filtros de
mangas/cartuchos, ventiladores, brazos articulados de aspiracién y todos los elementos y
accesorios como paneles anti-explosion, valvulas de retencién, etc. Desarrollamos sistemas de
deteccidén y extincidon de fuentes de ignicién para lineas de aspiracion.

The ATEX standard must be implemented whenever the equipment operates in areas with
potentially explosive atmospheres. We have a range of certified ATEX products from filter
bags/cartridges, fans, articulated vacuum arms, as well as all parts and accessories like
anti-explosion panels, check valves, etc. We develop systems that detect and extinguish ignition

sources for suction lines.

Filtro para poeiras e fumos com normas ATEX - Atmosferas explosivas

Filtro para gases y humos com normas ATEX - Atmodsferas explosivas

Dust and Smokes Filter with ATEX standards - Explosive environments

Porta de manutencgéao
reforgada

Pontos de soldadura
segundo a norma

= _ EN288/4
Braco articulado ATEX / — y ‘\ A
Brazo articulado ATEX \ L ki‘

Articulated ATEX Arm \ 1
Programador

ciclico

Multi-sensor de
medicao de pressao

Y

- Sistema de deteccao e extincao
de incéndio - Detecgéo e
extingdo de fontes de ignigdo

- Sistema de prevencion de
chispas o fuego y su extinsion

antes llegar al almacén

- Fire detection and supression

system - Detecs and

extinguishes ignition sources



Montagens
Montajes
Installations




Montagens
Montajes
Installations
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JMATOS

Rua das Novas Empresas
Lote 20 e 21, Lantemil
4785-640 Trofa

Portugal, EU

T. +351 252 491 545
geral@jmatos.com
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